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Uvod

Prectéte si letdk DuleZité bezpecnostni informace a informace o produktu vlozeny v obalu s vyrobkem. Obsahuje
varovani a dalsi dllezité informace.

Pred pouzitim s lukem nebo stfelnou zbrani vybaveni vzdy zkontrolujte. Odpovidate za to, Ze rozumite v§em
prislusnym predpistim pro pouzivani luku nebo strelné zbrané.

Méjte vzdy na paméti, na co mifite a co lezi za vasim terCem. Teprve poté vystrelte. Pokud nevezmete v Uvahu
okolni prostredi, mohlo by dojit k poSkozeni majetku, zranéni nebo umrti osob.

Laser - varovani

Toto zafizeni nevyzaduje Zadnou pravidelnou udrzbu. Dojde-li k jeho poskozeni nebo pokud zafizeni nefunguje,
smi opravu Ci servisni praci provadét vyhradné autorizovany technik vySkoleny tovarnou. Pokusite-li se jednotku
opravovat Ci provadét na ni servisni prace sami, vystavujete se potencialné laserovému zareni a riskujete
nevratné poskozeni zraku. Vice informaci o opravach ¢i servisni préci ziskate u svého prodejce nebo Garmin®.

Toto zafizeni je uloZzeno v ochranném plasti, ktery brani pfistupu k laserovému zareni presahujicimi pfipustny
emisni limit (AEL) platny pro laserové produkty Tridy 1. Toto zafizeni je zakdzano modifikovat ¢i provozovat

bez ochranného plasteé ¢i optiky. Provozovani zafizeni bez ochranného plasté a optiky nebo s modifikovanym
ochrannym plastém nebo optikou, které vystavuji obsluhu laserovému zdroji, mize vést k pfimému plsobeni
laserového zareni a trvalému poskozeni zraku. Odstranénim ¢i modifikaci difuzéru v pfedni ¢dsti laserové optiky
riskujete trvalé poskozeni zraku.

Prehled zarizeni

Uvod 3
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@ Nastavitelny okular

@ Ochranny kryt

Napdjeci a datovy port USB-C*

(pod ochrannym krytem)

® Stitek zafizeni

Kontrolky stavu

Aktivita diody LED

Blika zelena
Stridavé blika zZluta a cervena

Blika Zluta

Zobrazuje stav zarizeni.

Pridrzenim zamérovac zapnete nebo vypnete.
Stisknutim se vratite na predchozi obrazovku.

Stisknutim prochazite jednotlivé moznosti menu.
Stisknutim aktivujete laserové zamérovani.
Pridrzenim aktivujete laserové skenovani.

Stisknutim vyberete moznost z menu.

Otacenim okularu mdzete zaostfit obraz na displeji.

Vytahnutim odkryjete napadjeci a datovy port USB-C.
Po pfipojeni kompatibilniho kabelu USB miiZete pfenaset data do pocitace.

Zobrazuje identifikacni Gdaje vyrobce a certifikaci.

CLASS | CONSUMER LASER PRODUCT EN 50689:202! £2
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance § - E
with IEC 60825-I Ed. 3., as described in > %
Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019. C ° %
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Zameérovac je zapnuty a pripraveny k pouziti.
Zameérovac se nepodafrilo zapnout, protoZe jsou vybité baterie.

Zameérovac pracuje.

Uvod



Instalace baterii AAA

Zameérovac je napajen ze dvou lithiovych baterii AAA. Pro toto zafizeni jsou nutné lithiové baterie.
1 Otocte kryt baterie proti sméru hodinovych rucicek a sejméte ho.

| ArmiN
¥

2 VloZte do zafizeni dvé lithiové baterie AAA — dejte pozor na spravnou polaritu.
3 Umistéte kryt prihradky na baterie zpét.

Zapnuti nebo vypnuti zafizeni

. Stisknutim tlacitka ¥ zafizeni zapnete.
- Podrzenim tlagitka ) na 2 sekundy zafizeni vypnete.

Pohotovostni rezim

Kdyz zamérovac nepouzivate, automaticky prejde do pohotovostniho rezimu a prodluzuje tak vydrz baterie.
Stisknutim libovolného tlacitka ho probudite. Po 48 hodinach nec€innosti se zamérovac uplné vypne.

Nastaveni okularu

Zamérovac je vybaven nastavitelnym okuldrem (v rozsahu +/- 4 dioptrie). MUzete si tak zobrazeni zaostfit podle
vlastnich dispozic.

Zaostfete zobrazeni otdc¢enim okularu doprava nebo doleva.

e o y ®
Pripojené funkce Bluetooth
V pripadé propojeni Bluetooth s kompatibilnim mobilnim zafizenim s aplikaci Garmin Explore™ nabizi zaméfrovac
pripojené funkce.

Odeslani dat do sluzby Garmin Explore: KdyZ zamérovac synchronizujete, automaticky odesle uloZzené pozice
a trasy do aplikace Garmin Explore. Data tak mdzete sdilet s jinymi sparovanymi zafizenimi.

Aktualizace softwaru: Umoznuje ziskavat aktualizace softwaru pomoci aplikace Garmin Explore.
Vylepsené vyhledavani signalu GPS: Umoznuje rychlejsi pfipojeni k satelitnim signaldm.

Garmin Explore

Webova stranka a aplikace Garmin Explore umoznuji vytvorit trasy, trasové body a sbirky, planovat cesty,
synchronizovat skladby, nahravat aktivity a vyuZzivat cloudové ulozisté. Nabizeji moznost planovani online i
offline a sdilet a synchronizovat data s kompatibilnim zafizenim Garmin. Pomoci aplikace si miZete stdhnout
mapy pfistupné offline a podle nich navigovat i bez pfipojeni k datové siti.

Aplikaci Garmin Explore si mizete stahnout do telefonu (garmin.com/exploreapp) z obchodu s aplikacemi,
pfipadné ze stranky explore.garmin.com.

Pripojené funkce Bluetooth® 3
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Parovani telefonu

Chcete-li pouzivat pfipojené funkce zamérovace, musi byt sparovan pfimo v aplikaci Garmin Explore, nikoli
v nastaveni pfipojeni Bluetooth v telefonu.

1 Po vyzveé ke sparovani s telefonem béhem pocatecniho nastaveni zamérovace vyberte moznost ANO.
2 Umistéte telefon do blizkosti zamérovace (maximalné 10 m).

3 Zobchodu s aplikacemi v telefonu nainstalujte aplikaci Garmin Explore a otevrete ji (garmin.com
/exploreapp).

4 Postupujte podle pokyni v aplikaci a dokoncete proces parovani a nastaveni.

Zamereni bodu
- AvaRovAN

Pred pouzitim s lukem nebo strelnou zbrani vybaveni vzdy zkontrolujte. Odpovidate za to, Ze rozumite v§em
prislusnym predpislim pro pouzivani luku nebo strelné zbrané.

Méjte vzdy na paméti, na co mifite a co lezi za vasim terCem. Teprve poté vystrelte. Pokud nevezmete v Uvahu
okolni prostredi, mohlo by dojit k poSkozeni majetku, zranéni nebo umrti osob.

Zameéreni cile

Zamérovac¢ mizete pouzivat k méreni vzdalenosti z vasi aktudlni pozice k cili. Pokud je cil pro zaméreni
laserem pfilis daleko, zamérovac pouzije funkci Sensor Locate, kterd vzdalenost uréi podle dat z GPS, kompasu,
naklonoméru a integrovanych map.

1 Umistéte zamérny kfiz na displeji zamérovace na pozadovany cil.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Pokud chcete provést rychlé zaméreni cile, stisknéte tlacitko II

+ Pokud chcete zaméreni cile zafixovat nebo ziskat vzdalenost pomoci funkce Sensor Locate, pridrzte
tlacitko ’;I drzte zamérovac v klidu, dokud zaméruje cil, a pak tlacitko II uvolnéte.

Ulozeni zamérené pozice

1 Po zaméreni pozice stisknéte tlacitko Y.
2 Vyberte moznost ULOZ.

3 Vyberte ikonu pozice.

4 Vyberte moznost HOTOVO.

Navigace k zameérené poloze
1 Po zaméreni pozice stisknéte tlacitko V.
2 Vyberte mozZnost START.
3 Spustte navigaci k cili.
lkona A predstavuje vasi polohu na mapé. Vase trasa je vyznacena barevnou &arou.

4 Zaméreni bodu
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Zobrazeni predchozi pozice

Funkce vizualni paméti umoznuje vratit pohled zamérovace na naposled zamérenou pozici v prostredi.
POZNAMKA: Naposled zaméFené pozice se na uréitou dobu automaticky ukladaji, i kdyz to neudélate ruéné.
1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko Y.

2 Vyberte moznost NACIST POSLEDNI ZAMERENI.

3 Podle pokyni na obrazovce namifte zamérovac na naposled zamérenou pozici.

@ RANGED POINT

4iM <w SMN

Kdyz je zaméFova¢ namifen na zamérenou pozici, na displeji se zobrazi velky kruh.

Aplikace

Stisknutim tlacitka 4 na domovské obrazovce oteviete seznam aplikaci.

Nazev Vice informaci

NASTAVENI Umoznuje upravit nastaveni zafizeni (Nastaveni, strana 16).

Zobrazi ulozené trasové body (UloZeni zamérené pozice, strana 4) a poslednich

ULOZENE BODY 20 zamérenych bod(l (Zobrazeni uloZenych bodd, strana 6).

GARMIN SHARE Umoznuje odesilat a prijimat data z jinych zafizeni Garmin (Garmin Share,

strana 6).

GRAF NADMORSKE Zobrazi graf nadmorské vysky ve vasi aktualni pozici.

VYSKY

o Umoznuje zméfit vzdalenost mezi zamérenymi body (Méreni vzdalenosti mezi body,

MERENI
strana 8).

TVURCE TRAS UmganJe vytvorlvt tr:':\sy sIozene.z nekollkq bodu, abyste se po nich mohli nechat
navigovat (Vytvoreni trasy a navigace po ni, strana 7).

TIPY Zobrazi tipy pro pouzivani zamérovace.

Aplikace 5



Zobrazeni ulozenych bodii

MzZete si zobrazit trasy, zamérena mista, kterd jste si ulozili jako trasové body, a poslednich 20 zamérenych
pozic.

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4

Vyberte moznost ULOZENE BODY.

V pripadé potreby si stisknutim tlacitka P> miizete zobrazit ulozené trasové body nebo trasy.
Vyberte bod nebo trasu ze seznamu.

Stisknéte tladitko X X.
Provedte jednu z ndsledujicich akci:

Pokud chcete k danému bodu nebo trase navigovat, vyberte moznost START (Navigace k zamérené
poloze, strana 4).

« Pokud chcete, aby vdm zamé&fovaé dany bod ukdazal ve vagem okoli, vyberte moznost NACIST (Zobrazeni
predchozi pozice, strana 5).

Pokud chcete dany bod uloZit, vyberte moZnost ULOZ (UloZeni zamérené pozice, strana 4).
Tato moznost se zobrazi pouze u bod, které jesté nejsou ulozené.
Pokud chcete dany bod nebo trasu ze seznamu odebrat, vyberte moznost ODSTRANIT.

Ul hAWDN =

UloZeni aktualni polohy

Pokud se chcete na aktudlni misto zase vratit, mdzete si svou polohu uloZit jako trasovy bod.
1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko V.

2 Vyberte moznost ULOZIT AKTUALNI POLOHU.

3 Vyberte ikonu pozice.

4 Vyberte moznost HOTOVO.

Garmin Share

Sdileni informaci s jinymi lidmi je na vasem vlastnim uvdazeni. Vzdy dikladné zvazte, zda osoby, s kterymi
informace sdilite, znate a zda vam sdileni téchto informaci nevadi.

Funkce Garmin Share umoznuje bezdratové sdilet data prostrednictvim technologie Bluetooth s jinymi
kompatibilnimi zafizenimi Garmin. Kdyz mate funkci Garmin Share zapnutou a v dosahu se nachazeji dalsi
kompatibilni zafizeni Garmin, m{zete vybrat uloZzené idaje o poloze a trasy a preposlat je do jiného zafizeni
prostfednictvim zabezpeceného pfimého propojeni bez vyuziti telefonu nebo sité Wi-Fi°.

6 Aplikace



Sdileni dat pomoci funkce Garmin Share

Abyste tuto funkci mohli pouzivat, musi byt na obou kompatibilnich zafizenich zapnuta technologie Bluetooth
a zafizeni se musi nachazet ve vzajemné vzdalenosti do 3 metrd. V zobrazené vyzvé také musite udélit souhlas
se sdilenim svych dat s druhym zafizenim Garmin prostiednictvim funkce Garmin Share.

Zamérovac Xero® L60i mize odesilat nebo pfijimat data, pokud je pfipojen k jinému kompatibilnimu zafizeni
Garmin (Prijimani dat pomoci funkce Garmin Share, strana 7). Data mlzete prenaset i mezi rznymi
zafizenimi. Mzete si napfiklad poslat svou oblibenou trasu ze zamérovace do kompatibilnich hodinek Garmin.

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4
Vyberte moznost GARMIN SHARE.

Stisknéte tlagitko XX.

Vyberte moznost SDILET.

Zvolte kategorii a vyberte jednu nebo vice polozek.
Vyberte moznost SDILET.

Pockejte, nez zafizeni vyhleda kompatibilni zafizeni.
Vyberte zafizeni.

V pripadé potreby potvrdte, ze se Sestimistné kddy zobrazené na obou zafizenich shoduji, a vyberte moznost
POKRACOVAT.

10 Pockejte na dokonc&eni prenosu.
11 Pokud chcete stejné polozky sdilet s dal$im uzivatelem, vyberte moznost SDILET ZNOVU.
12 Vyberte moznost HOTOVO.

O 0 NOGO U1 A WN =

Prijimani dat pomoci funkce Garmin Share

Abyste tuto funkci mohli pouzivat, musi byt na obou kompatibilnich zafizenich zapnuta technologie Bluetooth
a zarizeni se musi nachazet ve vzajemné vzdalenosti do 3 metr(i. V zobrazené vyzvé také musite udélit souhlas
se sdilenim svych dat s druhym zafizenim Garmin prostfednictvim funkce Garmin Share.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4

2 Vyberte moznost GARMIN SHARE.

Pockejte, nez zafizeni vyhleda kompatibilni zafizeni v dosahu.
Vyberte moZnost PRIJMOUT.

V pripadé potreby potvrdte, Ze se Sestimistné kddy zobrazené na obou zafizenich shoduiji, a vyberte moznost
POKRACOVAT.

6 Pockejte na dokonceni prenosu.
7 Vyberte moznost HOTOVO.

g ~ W

Vytvoreni trasy a navigace po ni

Pomoci funkce pro tvorbu tras se mliZete nechat navigovat po trasach slozenych z nékolika trasovych bodu.
Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4.

Vyberte moznost TVURCE TRAS.

Zameérte prvni bod trasy (Zaméreni cile, strana 4).

Zameérte druhy bod.

V pfipadé potreby zamérte dalSi body.

Vyberte moznost ZAHAJIT NAVIGACI.

Zarizeni vypocita trasu a zobrazi ji na mapé.

UGl A WN =
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Méreni vzdalenosti mezi body

Pomoci zafizeni mzete zmérit vzdalenost od své aktualni pozice k zamérenému nebo dfive ulozenému bodu
a také vzdalenost mezi riznymi body.

1 Provedte jednu z nasledujicich akci:

Pokud chcete zméfit vzdalenost mezi svou polohou a cilem v okoli, umistéte kriz hledacku na pozadovany
bod a zamérte ho (Zaméreni cile, strana 4).

» Pokud chcete zmeit vzdalenost mezi svou polohou a ulozenym trasovym bodem, vyberte moznost
PRIDAT POLOHU > ULOZENE BODY a vyberte pozadovany trasovy bod.

Zobrazi se naméfena vzdalenost.
2 Stejnym zplsobem pridejte druhy bod.
Zobrazi se namérena vzdalenost a také vzdalenost mezi obéma body.
3 V pripadé potreby pridejte dalSi body.
Zobrazi se namérena vzdalenost a také vzdalenosti mezi jednotlivymi zamérenymi body.

Mapa

A predstavuje vasi polohu na mapé. Pfi cestovani se A pohybuje a zobrazuje vasi trasu. V zavislosti na urovni
priblizeni se na mapé mohou zobrazovat ndzvy trasovych bodd a symboly. Priblizenim mapy si zobrazite vice
podrobnosti. Pfi navigaci do cilového bodu se trasa na mapé zobrazuje jako barevna cara.

Pouzivani mapy

Stisknutim tlacitka } na domovské obrazovce oteviete mapu.

V pfipadé potieby miZete stisknutim tlagitka € nebo P> zobrazeni pibliZit nebo oddalit.

Tlacitkem I} zmenite rezim posunu.

Kfizek mUzete posouvat pomoci volice sméru.

Pridrzenim tlacitka }:I vyberte oblast oznacenou krizkem.

Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Vybérem tlacitka START zapnete navigaci do dané polohy (Navigace k zamérené poloze, strana 4).

Vyb&rem moznosti NACIST nechéte zaméfovag, aby vam dany bod ukéazal ve vasem okoli (Zobrazeni
predchozi pozice, strana 5).

« Vybérem moznosti OZNACIT TRASOVY BOD ulozite danou pozici jako trasovy bod.

Ul A WDN =

Profily prihledového displeje

Profil prahledového displeje urCuje, jaka data se zobrazi na domovské obrazovce po zaméreni bodu. Profil
mUzete zménit stisknutim tlacitka 4 na domovské obrazovce a vybérem moznosti NASTAVENI > PROFIL
PRUHLEDOVEHO DISPLEJE.

8 Mapa



Profil turistiky
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Predpokladany uhel dopadu Sipu do zaméreného bodu.

Vzdalenost k danému bodu s kompenzaci naklonu.

Predpokladany vrchol letu Sipu.

Prfima vzdalenost k danému bodu.
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Uhel k danému bodu.
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Profil Applied Ballistics

Ugelem funkce Applied Ballistics je poskytnout piesné feseni elevace a korekce vlivu vétru na zékladé profil(
zbrani a stfel a méfeni aktudlnich podminek. V zavislosti na prostfedi miiZze dochazet k rychlym zménam
podminek. Zmény podminek okolniho prostredi, jako jsou narazy vétru nebo protivitr, mohou ovlivnit pfesnost
vystielu. ReSeni elevace a korekce vlivu vétru jsou pouze doporugeni vytvofend na zékladé vami zadanych Gdajd
do funkce. Odecitejte hodnoty Casto a peclivé a po vyraznych zméndach podminek okolniho prostfedi pockejte,
dokud se nestabilizuji. Vzdy ponechejte bezpecnostni rezervu pro ménici se podminky a chyby hodnot.

Méjte vzdy na paméti, na co mifite a co lezi za vasim terCem. Teprve poté vystrelte. Pokud nevezmete v uvahu
okolni prostredi, mohlo by dojit k poSkozeni majetku, zranéni nebo umrti osob.

®\325° (r) Nw 4~ BALLISTICS
PROFILE1
0 17_—_. APPLIED BALLISTICS MODE /'.\@
ELEVATION | g o
POINT RANGED \ /
13.53u i

1
WINDAGE 1 ;01 WIND 1/2

0.41. °° 325%9)

Nazev zvoleného profilu.

Vzdalenost od vasi aktualni pozice k zamérenému bodu.

Vertikdlni ¢ast feSeni zaméreni strelby se zobrazuje v miliradidnech (mil) nebo thlovych minutach (MOA).

Horizontalni ¢ast feSeni zaméreni stielby zalozena na rychlosti vétru 1 a sméru vétru se zobrazuje
v miliradianech (mil) nebo thlovych minutach (MOA).

Horizontalni ¢ast reSeni zaméreni strelby zaloZena na rychlosti vétru 2 a sméru vétru se zobrazuje
v miliradianech (mil) nebo Ghlovych minutach (MOA).

Smeér vétru.

Rychlost vétru pro stranové nastaveni 1 a stranové nastaveni 2.

COEICHONCONONONONS,

Uhel sklonu stfely. Zaporna hodnota predstavuje strelbu smérem dold. Kladna hodnota predstavuje
stfelbu smérem vzhiru. Reseni pro stielbu nasobi vertikalni ¢ast feseni kosinem thlu sklonu a vypocita
upravené feseni pro strelbu vzhru ¢i dol(.

©

Smeér palby, kdy sever je na 0 stupnich a vychod na 90 stupnich.

Profily prihledového displeje



Applied Ballistics®

Ugelem funkce Applied Ballistics je poskytnout piesné feseni elevace a korekce vlivu vétru na zékladé profil(
zbrani a stfel a méreni aktudlnich podminek. V zavislosti na prostredi mlize dochazet k rychlym zménam
podminek. Zmény podminek okolniho prostredi, jako jsou ndrazy vétru nebo protivitr, mohou ovlivnit presnost
vystielu. ReSeni elevace a korekce vlivu vétru jsou pouze doporugeni vytvofend na zékladé vami zadanych tdajd
do funkce. Odecitejte hodnoty Casto a peclivé a po vyraznych zméndach podminek okolniho prostfedi pockejte,
dokud se nestabilizuji. Vzdy ponechejte bezpecnostni rezervu pro ménici se podminky a chyby hodnot.

Méjte vzdy na paméti, na co mifite a co lezi za vasim terCem. Teprve poté vystrelte. Pokud nevezmete v Uvahu
okolni prostredi, mohlo by dojit k poSkozeni majetku, zranéni nebo iumrti osob.

Funkce Applied Ballistics pfedstavuje zamérovaci nastroj pro strelbu na dlouhou vzdalenost s moznosti
pfizpGsobeni podle vlastnosti pusky, raze strely a riiznych podminek prostredi. M(zZete zadat parametry véetné
vétru, teploty, vlhkosti, vzdalenosti a sméru palby.

Tato funkce poskytuje informace, které potrebujete ke strelbé dalekonosnych projektil(, véetné posunu ndméru,
stranového nastaveni a doby letu. Zahrnuje také vlastni modely kfivky odporu pro vas typ strely. Vice informaci
o této funkci najdete na strance appliedballisticslic.com. Popisy pojmU a datovych poli najdete v dokumentu
Glosar termin( Applied Ballistics, strana 14.

POZNAMKA: Abyste mohli odemknout véechny funkce Applied Ballistics, miiZze byt potfeba aktualizovat
balistickou kalkulacku v aplikaci Applied Ballistics Quantum™ (Aplikace Applied Ballistics Quantum, strana 11).

Aplikace Applied Ballistics Quantum

Aplikace Applied Ballistics Quantum umoznuje provadét spravu balistickych profil( na zafizeni Xero L60i nebo
v pfipadé potreby aktualizovat balistickou kalkulacku. Aplikaci Applied Ballistics Quantum si miZete stdhnout
z obchodu s aplikacemi v telefonu.

Moznosti funkce Applied Ballistics

Na domovské obrazovce stisknéte tlacCitko A a vyberte moznost AB MENU.

TARGET CARD: Nastavuje podminky stfelby na dlouhou vzdalenost pro aktualni cil, napriklad vzdalenost,
nadmorskou vysku nebo udaje o vétru (Uprava cile, strana 12). Miizete zménit vybrany cil a upravit
podminky az pro 26 cili (Zména cile, strana 12).

RANGE CARD: Zobrazuje Gdaje pri riznych vzdalenostech na zékladé vstupnich parametr(i zadanych uzivatelem
(Karta rozsahu, strana 12). Datova pole si mlZzete pfizplsobit (Prizplsobeni poli karty vzdalenosti,
strana 12).

ENVIRONMENT: Nastavuje atmosférické podminky pro aktudlni prostredi. MliZete zadat vlastni hodnoty nebo
pouzit Udaje o tlaku, zemépisné Sitce a teploté z internich snimaci zatizeni (Prostredi, strana 12).

PROFILE: UmoZriuje nastavit vlastnosti stiely a zbrané pro aktualni profil (Uprava profilu, strana 13). Vybrany
profil miZete zménit (Volba jiného profilu, strana 13) a také pridat dalsi profily (Pridani profilu, strana 12).

SETTINGS: Umoznuje nastavit jednotky méfeni a moznosti zaméreni strelby pro udaje o vétru a nadmorské
vysce (Nastaveni aplikace Applied Ballistics, strana 16).

Applied Ballistics® 1
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Karta s cili
Pridani cile
Mzete pridat az 26 cil(.
1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moznost TARGET CARD > SET UP TARGETS.
3 Umistéte zamérny kfiz na displeji zamérovace na pozadovany cil.
4 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Pokud chcete provést rychlé zaméreni cile, stisknéte tlacitko }:I

Pokud chcete zamérfeni cile zafixovat, pfidrzte tlacitko }:I drzte zamérovac v klidu, zatimco cil zaméruje,
a pak tlacitko II uvolnéte.

Novy cil se zobrazi na konci seznamu.
prava cile
Na domovské obrazovce stisknéte tlaCitko A a vyberte moznost AB MENU.
Vyberte moznost TARGET CARD.
Vyberte cil.
Vyberte polozku, kterou chcete upravit.

A WN = &

Zmena cile

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moznost TARGET CARD.

3 Vybertecil.

4 Vyberte moznost SET AS CURRENT.

Karta rozsahu

Prizpisobeni poli karty vzdalenosti

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
Vyberte moznost RANGE CARD.

Tlacitkem I} vyberte prvni pole.

Pomoci tlacitek A a W pole upravte.

Stejny postup opakujte u druhého pole.

ga h WDN

Prostredi

Uprava prostiedi

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moznost ENVIRONMENT.

3 Vyberte polozku, kterou chcete upravit.

Profil

Pridani profilu

MuZete pridat soubor .pro obsahujici informace o profilu, ktery Ize vytvofit v aplikaci Applied Ballistics Quantum
a nasledné jej prenést do slozky AB na zafizeni. Profil mdzete vytvofit i zafizenim Garmin.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moznost PROFILE > PROFILE > CREATE NEW PROFILE.

12 Applied Ballistics®



Uprava profilu

-—

WD

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
Vyberte moznost PROFILE > PROFILE.

Vyberte profil.

Provedte jednu z nasledujicich akci:

Pokud chcete zadat vlastnosti strely, vyberte moznost BULLET PROPERTIES a zvolte pozadovanou
moznost.

TIP: KdyZ vyberete mozZnost BULLET DATABASE, mUzete nacist vlastnosti strely automaticky z databaze
stfel Applied Ballistics. Pokud chcete zadat vlastnosti stiely ru¢né, ziskate potfebné informace na webu
vyrobce strely.

Pokud chcete zadat vlastnosti zbranég, vyberte moznost GUN PROPERTIES a zvolte pozadovanou
moznost.

Pokud chcete nakalibrovat Gstovou rychlost, abyste ziskali presnéjsi feseni v nadzvukovém rozsahu
zbrané, vyberte moznost GUN PROPERTIES > CALIBRATE MUZZLE VELOCITY, zvolte pozadovanou
moznost a potvrdte volbou moZnosti DONE.

Pokud chcete nakalibrovat faktor poklesu strely, abyste ziskali presnéjsi feSeni v prechodovém

a nadzvukovém rozsahu zbranég, vyberte moznost GUN PROPERTIES > CALIBRATE DSF, zvolte
pozadovanou moznost a potvrdte volbou moznosti DONE.

POZNAMKA: Garmin doporuduije kalibrovat Gstovou rychlost pied kalibraci faktoru poklesu stiely (DSF).
Kdyz nakalibrujete faktor poklesu strely, mizete si vybérem moznosti GUN PROPERTIES > VIEW DSF
TABLE zobrazit tabulku faktoru poklesu strely. V pfipadé potreby mlzete tabulku faktoru poklesu strely
resetovat na vychozi hodnoty: pfi jejim zobrazeni stisknéte tlacitko 3

Pokud chcete upravit tabulku teploty pro dstovou rychlost, vyberte moznost GUN PROPERTIES > MV-
TEMP TABLE a zvolte hodnotu, kterou chcete upravit.

POZNAMEKA: V piipadé potieby miiZete tabulku teploty pro Ustovou rychlost resetovat na vychozi
hodnoty: kdyZ neni zvyraznéna zadna hodnota, stisknéte tlacitko X.X.

Chcete-li upravit jednotky pro vystupni pole, vyberte moznost OUTPUT UNITS.

Odstranéni profilu

POZNAMKA: Aktudlni profil nelze smazat.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moZnost PROFILE > PROFILE.

3 Vyberte profil.

4 Vyberte moZnost DELETE PROFILE.

Volba jiného profilu

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A a vyberte moznost AB MENU.
2 Vyberte moznost PROFILE > PROFILE.

3 Vyberte profil.

4 Vyberte moznost SELECT PROFILE.

Applied Ballistics® 13



Glosar termin( Applied Ballistics
Pole karty s cili
DIRECTION OF FIRE: Smér palby, kdy sever je na 0 stupnich a vychod na 90 stupnich. Vstupni pole.

INCLINATION: Uhel sklonu stfely. Zaporna hodnota pfedstavuje stielbu smérem dol(. Kladna hodnota
predstavuje stfelbu smérem vzhiru. Reseni pro strelbu nasobi vertikalni ¢ast feseni kosinem thlu sklonu
a vypocita upravené reseni pro strelbu vzharu ¢i dold. Vstupni pole.

RANGE: Vzdalenost k cili, ktera se zobrazuje v metrech nebo yardech. Vstupni pole.

SPEED: Rychlost pohyblivého cile. Zobrazuje se v milich za hodinu (mph), kilometrech za hodinu (km/h) nebo
metrech za sekundu (m/s). Zaporna hodnota oznacuje cil pohybujici se doleva. Kladna hodnota oznacuije cil
pohybujici se doprava. Vstupni pole.

Pole karty vzdalenosti

DROP: Celkovy pokles vysky, ktery stfela zaznamena béhem letu. Zobrazuje se v palcich nebo centimetrech.

ELEVATION: VertikaIni ¢4st reSeni zaméreni strelby. Zobrazuje se v palcich, miliradidnech (mrad/mil) nebo
Uhlovych minutach (MOA).

ENERGY: Zbytkova energie strely pfi zasazeni cile, ktera se zobrazuje v librach na stopu (ft. Ibf) nebo joulech (J).

H COR: Horizontdlni Coriolistiv efekt je hodnota korekce vlivu vétru pfipsand plsobeni Coriolisovy sily. Zafizeni
jej vypocitd vzdy, i kdyz pro vas mize byt dopad minimalni, pokud pravé nestfilite na dlouhou vzdalenost.

LEAD: Horizontalni korekce nutna, aby byl zasaZen pohyblivy cil pohybujici se danou rychlosti doprava nebo
doleva.

TIP: Kdyz zadate rychlost svého cile, zafizeni zahrne nezbytné stranové nastaveni do celkové hodnoty
stranového nastaveni.

SPIN DRIFT: Velikost stranového nastaveni pfipsand plisobeni snosu strely vlivem jeji rotace (gyroskopicky
snos). Napriklad na severni polokouli se strela vystielena z pravostranné hlavné ,twist barel” vzdy béhem letu
mirné vychyli doprava.

TOF: Doba letu oznacuijici Cas, ktery strela potrebuje, aby doletéla k cili pfi dané vzdalenosti.

V COR: Vertikalni Coriolisv efekt je hodnota vyskové korekce pFipsana plisobeni Coriolisovy sily. Zafizeni jej
vypocita vzdy, i kdyz pro vas muZze byt dopad minimalni, pokud pravé nestfilite na dlouhou vzdalenost.

VEL MACH: Odhadovana rychlost strely, kdyz zasahne cil, zobrazena jako nasobek rychlosti mach.
VELOCITY: Odhadovana rychlost strely v okamziku zasazeni cile.

WINDAGE 1: Horizontalni ¢ast feSeni zaméreni stfelby zalozena na rychlosti vétru 1 a sméru vétru. Zobrazuje se
v palcich, miliradidnech (mrad/mil) nebo Ghlovych minutach (MOA).

WINDAGE 2: Horizontalni ¢ast feSeni zaméreni stfelby zaloZena na rychlosti vétru 2 a sméru vétru. Zobrazuje se
v palcich, miliradianech (mrad/mil) nebo thlovych minutach (MOA).

Pole prostredi

AMB/STN PRESS.: Okolni tlak (tlak v daném misté). Okolni tlak se neupravuje, aby predstavoval tlak na hladiné
more (atmosféricky). Reseni balistické strelby vyzaduje hodnotu okolniho tlaku. Vstupni pole.

TIP: Mate moznost zadat tuto hodnotu manudlné, nebo mizete vybrat moznost USE CURRENT AMB./STN.
PRESS. a pouzit hodnotu tlaku z interniho snimace v zarizeni.

HUMIDITY: Procento vlhkosti ve vzduchu. Vstupni pole.

LATITUDE: Horizontalni poloha na povrchu Zemé. Zaporné hodnoty jsou pod rovnikem. Kladné hodnoty jsou
nad rovnikem. Tato hodnota slouzi k vypoctu vertikalniho a horizontalniho Coriolisova snosu. Vstupni pole.

TIP: MlZete vybrat moznost USE CURRENT LATITUDE a pouzit souradnice GPS ze svého zafizeni.

POZNAMKA: LATITUDE se pouzivéa pouze pro vypoc&et Coriolisova efektu. Stfilite-li na cil vzdaleny méné nez
900 metrd (1 000 yardd), je toto vstupni pole volitelné.

TEMPERATURE: Teplota ve vasi aktudlni pozici. Zobrazuje se ve stupnich Fahrenheita (F) nebo Celsia (C).
Vstupni pole.

TIP: Mate moznost zadat tuto hodnotu manualné, nebo mizete vybrat moznost USE CURRENT
TEMPERATURE a pouzit hodnotu teploty z interniho snimace v zafizeni.

WIND DIRECTION: Smér, z néhoz vane vitr. Napfiklad vitr 9:00 vane z vasi levé na pravou stranu. Vstupni pole.
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WIND SPEED 1: Rychlost vétru pouzivana v feseni pro strelbu. Zobrazuje se v milich za hodinu (mph),
kilometrech za hodinu (km/h) nebo metrech za sekundu (m/s). Vstupni pole.

WIND SPEED 2: Volitelna doplnkova rychlost vétru pouzivana v feSeni pro strelbu. Zobrazuje se v milich za
hodinu (mph), kilometrech za hodinu (km/h) nebo metrech za sekundu (m/s). Vstupni pole.

TIP: Mate moznost pouzit k vypoctu reSeni stranového nastaveni, které obsahuje vysokou a nizkou hodnoty,
dveé rychlosti vétru. Realné stranové nastaveni pro stfelu se musi pohybovat v tomto rozsahu.

Profilova pole: viastnosti strely

BALLISTIC COEFFICIENT: Balisticky koeficient vyrobce pro vasi stfelu. Vstupni pole.

BULLET DIAMETER: Priimér strely. Zobrazuje se v palcich nebo centimetrech. Vstupni pole.
POZNAMKA: Priimér stiely se mize lisit od bézného nézvu série. Napfiklad 300 Win Mag mé v priméru
realné 0,308 palce.

BULLET LENGTH: Délka strely. Zobrazuje se v palcich nebo centimetrech. Vstupni pole.

BULLET WEIGHT: Hmotnost strely. Zobrazuje se v granech (gr) nebo gramech (g). Vstupni pole.

DRAG CURVE: Standardni modely projektild G1 nebo G7 pro kfivku aerodynamického odporu. Vstupni pole.
POZNAMKA: Vétsina strel pro dalekonosné pusky se blizi standardu G7.

Profilova pole: vlastnosti zbrané

MUZZLE VELOCITY: Rychlost strely v okamziku, kdy opousti hlaven. Zobrazuje se ve stopach za sekundu (ft/s)
nebo metrech za sekundu (m/s). Vstupni pole.
POZNAMEKA: Toto pole je nutné vyplnit, aby byly vypoéty feSeni pro stielbu pfesné. Pokud kalibrujete ustovou
rychlost, je mozné toto pole aktualizovat automaticky a feSeni palby bude presnéjsi.

SIGHT HEIGHT: Vzdalenost od strfedni osy hlavné pusky ke stfedni ose puskohledu. Zobrazuje se v palcich nebo
centimetrech. Vstupni pole.

TIP: Tuto hodnotu urcite snadno tak, Ze zméfite vzdalenost od horni ¢asti zavéru ke stredu tocitka pro
kompenzaci stranového nastaveni a pfidate polovinu prdmeéru zavéru

SSF ELEVATION: Linearni multiplikator, ktery se stara o vertikalni Skalovani. Ne vSechny puskohledy umoznuji
dokonalé sledovani, takze balistické feSeni vyzaduje korekci Skalovani podle konkrétniho puskohledu. Pokud
se napriklad tocitko presune o 10 mil, ale zasah je 9 mil, je Skalovani mifidla 0,9. Vstupni pole.

SSF WINDAGE: Linearni multiplikator, ktery se stara o horizontalni skalovani. Ne vSechny puskohledy umoznuji
dokonalé sledovani, takze balistické feSeni vyzaduje korekci Skalovani podle konkrétniho puskohledu. Pokud
se napriklad tocitko prfesune o 10 mil, ale zdsah je 9 mil, je Skdlovani mifidla 0,9. Vstupni pole.

TWIST RATE: Vzdalenost, ktera je nutna pro jednu plnou rotaci udélenou vyvrtem hlavné. Zobrazuje se v palcich
nebo centimetrech. Stoupani drazek hlavné ¢asto uvadi vyrobce zbrané ¢i hlavné. Vstupni pole.

ZERO HEIGHT: Volitelna modifikace, aby bylo mozné ovlivnit ndmér pfi nastrfelné vzdalenost. Ta se pouziva
Casto tehdy, kdyZ namontujete tlumi¢ nebo pouzijete podzvukové strelivo. Pokud napfiklad namontujete
tlumic¢ a vasSe strela zasahne cil o 1 palec vySe, nez jste Cekali, vase ZERO HEIGHT je 1 palec. Kdyz tlumi¢
odstranite, musite ji nastavit na nulu. Vstupni pole.

ZERO OFFSET: Volitelnd modifikace, aby bylo mozné ovlivnit stranové nastaveni pfi nastrelné vzdalenosti.
Ta se pouziva casto tehdy, kdyz namontujete tlumic nebo pouzijete podzvukové strelivo. Pokud napfiklad
namontujete tlumic a vase strela zasahne cil o 1 palec vice vlevo, nez jste ¢ekali, vase ZERO OFFSET je
-1 palec. Kdyz tlumi¢ odstranite, musite ji nastavit na nulu. Vstupni pole.

ZERO RANGE: Vzdalenost, pri které byla puska nastrelena. Zobrazuje se v yardech nebo metrech. Vstupni pole.
Profilova pole: kalibrace tstové rychlosti
RANGE: Vzdalenost od hlavné k cili. Zobrazuje se v metrech nebo yardech. Vstupni pole.

TIP: Zadejte hodnotu, ktera je nejblizsi vzdalenosti stfelby uvedené v feseni pro strelbu. Je to vzdalenost,
pfi které strela zpomali na rychlost 1,2 machu a zaCne prechazet do vzdalenosti pro dosazeni prechodové
rychlosti strely.

TRUE DROP: Skutecna vzdalenost, o kterou stfela béhem letu k cili klesne. Zobrazuje se v miliradianech (mrad/
mil) nebo Uhlovych minutach (MOA). Vstupni pole.

Profilova pole: kalibrace faktoru poklesu strely
RANGE: Vzdalenost, z niz stfilite. Vstupni pole.
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TIP: Tato vzdalenost by méla byt v rozmezi do 90 % dostrelu doporuc¢eného feSenim pro strelbu. Hodnoty
mensi nez 80 % doporuceného dostrelu neposkytnou dobrou korekci.

TRUE DROP: Skute¢na vzdalenost, o kterou stiela po vypaleni klesne pfi konkrétni vzdalenosti; zobrazuje se
v miliradianech (mrad/mil) nebo thlovych minutach (MOA). Vstupni pole.

Nastaveni aplikace Applied Ballistics

Na domovské obrazovce stisknéte tlagitko A a vyberte moznost AB MENU > NASTAVENI.
INPUT UNITS: Nastavi jednotky méfeni pro vstupni pole v aplikaci APLIKOVANA BALISTIKA.
WIND UNITS: Nastavi jednotky méfeni pro pole vétru v aplikaci APLIKOVANA BALISTIKA.

SPIN DRIFT: Aktivuje nebo deaktivuje zohlednéni SPIN DRIFT ve vypoctech.

CORIOLIS EFFECT: Aktivuje nebo deaktivuje zohlednéni CORIOLIS EFFECT ve vypoctech.
AERODYNAMIC JUMP: Aktivuje nebo deaktivuje zohlednéni AERODYNAMIC JUMP ve vypoctech.

Prizpiisobeni zarizeni

Nastaveni

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4 a vyberte moznost NASTAVENI.
DISPLEJ: Umoznuje upravit nastaveni displeje, jako je jas, barva nebo doba do vypnuti v pfipadé neaktivity.

PROFIL PRUHLEDOVEHO DISPLEJE: UmoZfiuje nastavit profil pro data domovské obrazovky (Profily
prahledového displeje, strana 8).

MAPA: Umoznuje zobrazit nebo skryt reliéf podrobnosti na mapé a nastavit Uroven podrobnosti na mapé.

KALIBRACE KOMPASU: Umoznuje provést manualni kalibraci kompasu, jestlize kompas nereaguje spravné.
Napfiklad v pfipadé dlouhych pfesun(i nebo vyraznych zmén teploty.
TELEFON: Umoznuje sparovat zamérovac s kompatibilnim telefonem (Parovani telefonu, strana 4).

ZAMEROVANI: Umoziiuje nastavit rezim skenovani. V pfipadé nastaveni na hodnotu POSLEDNI se zobrazi
vzdalenost posledniho zaméfeného objektu pfi pridrzeni tlacitka XX. MAXIMALNI zobrazi hodnotu
nejvzdalenéjsiho zaméreného objektu, MINIMALNI pak hodnotu nejblizsiho.

SYSTEM: Umoznuje upravit nastaveni systému, jako je jazyk zafizeni, jednotky méreni nebo preference satelitl
(Nastaveni systému, strana 16).

Nastaveni systému

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4 a vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM.

JEDNOTKY: Nastaveni mérnych jednotek v zafizeni.

ZOBRAZIT PRESNOST NA DESETINY: Zobrazi zaméfené hodnoty ve forméatu s desetinnym Gislem.
JAZYK: Slouzi k nastaveni jazyka, ktery se v zamérovaci zobrazuje.

NAVIGACNI SATELITY: Slouzi k nastaveni vychoziho satelitniho systému (Nastaveni satelitd, strana 17).
POVOLIT STAVOVOU KONTROLKU: Povoli stavovou kontrolku LED (Kontrolky stavu, strana 2).

HESLO: Nastavi ¢tyfmistné ¢iselné heslo pro zabezpeceni vasich osobnich Gdajl (Nastaveni hesla zarizeni,
strana 17).

MOZNOSTI RESETOVANI: Umoziuje odstranit data a obnovit nastaveni (Obnoveni vychozich hodnot véech
nastaveni, strana 17).

INFORMACE: Zobrazuje informace o zafizeni, softwaru, licenci a o predpisech.

16 Prizplsobeni zafizeni



Nastaveni satelitu

Satelitni systémy pouzivané zamérovacem muzete zménit. Dals$i informace o satelitnich systémech najdete na
strance garmin.com/aboutGPS.

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko € a vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM > NAVIGACNI
SATELITY.

POUZE GPS: Aktivuje satelitni systém GPS.

VSECHNY SYSTEMY: Aktivuje se vice satelitnich systém(. Pouziti nékolika satelitnich systém( najednou nabizi
vy$§si vykonnost v obtizném prostredi a rychlejsi vyhledani pozice, nez kdybyste pouzili pouze systém GPS.
Soucasné vyuzivani vice systému véak muZze snizovat vydrz baterii vice, nez pouzivéni pouhého systému
GPS.

Nastaveni hesla zarizeni

OZNAMENI

Pokud trikrat zadate nespravné heslo, zafizeni se do¢asné uzamkne. Po péti neuspésnych pokusech zafizeni
smaze vase data a obnovi vychozi nastaveni z vyroby.

MuZete si nastavit heslo, aby zafizeni nemohly pouzivat neopravnéné osoby. Kdyz je heslo nastaveno, musite ho
zadat hned po zapnuti zafizeni.

1 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Béhem uvodniho nastavovani vyberte v nabidce nastaveni hesla moznost ANO.

« Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4 a vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM > HESLO >
AKTIVOVAT HESLO.

2 Zadejte Ctyfmistné Ciselné heslo.

Zmeéna hesla zarizeni

OZNAMENI

Chcete-li zménit heslo, musite znat stavajici heslo. Pokud trikrat zadate nespravné heslo, zafizeni se doCasné
uzamkne. Po péti neuspésnych pokusech zafizeni smaze vase data a obnovi vychozi nastaveni z vyroby.

Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4
Vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM > HESLO.
Zadejte stavajici Ctyfmistné Ciselné heslo.

Vyberte moznost ZMENIT HESLO.

Zadejte nové Ctyfmistné Ciselné heslo.

g h WN =

Obnoveni vychozich hodnot vsech nastaveni

Zamérovac nabizi nékolik moznosti odstranéni uzivatelskych dat a obnoveni vSech nastaveni na vychozi tovarni
hodnoty.

POZNAMKA: Pokud vymazete data zamé&fovace po provedeni synchronizace s aplikaci Garmin Explore, data se
z aplikace nevymazou.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4
2 Vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM > MOZNOSTI RESETOVANI.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Pokud chcete ze zamérovace vymazat vSechny zaznamenané relace, vyberte moznost VYMAZAT
VSECHNY RELACE.

- Pokud chcete resetovat veskera nastaveni na vychozi hodnoty, vyberte moznost OBNOVIT VYCHOZI
NASTAVENI.

+ Pokud chcete resetovat veskera nastaveni na vychozi hodnoty a vymazat vSechna uzivatelska data
a relace, vyberte moznost RESET NASTAVENI.
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Otevieni menu rychlé nabidky

Menu rychlé nabidky umozZznuje snadny a rychly pfistup k dal§im funkcim a nastavenim.
1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko A.

2 Stisknutim tlacitka 4 nebo } muzZete prochazet moznosti.

Informace o zarizeni
Péce o zarizeni

OZNAMENI

Neskladujte zafizeni na mistech, kterd jsou vystavena zvySenému plsobeni extrémnich teplot, protoze by mohlo
dojit k jeho poskozeni.

Nepouzivejte chemické Cistice, rozpoustédla a odpuzovace hmyzu, protoze by mohly poskodit plastové soucasti
a koncovky.

Bezpecné upevnéte ochranny kryt, aby nedoslo k poskozeni portu USB.

Cisténi zarizeni

OZNAMENI

K cisténi objektivu nepouzivejte suchy hadfik. PouZiti suchého hadfiku miize zpUsobit poskozeni objektivu.
Nepouzivejte chemické CistiCe a rozpoustédla, protoze by mohly poskodit plastové soucasti.

1 Otrete vnéjsi kryt a objektiv mékkym, neabrazivnim hadfikem navlhéenym ve vodé nebo lihu.
2 Vnéjsi kryt osuste, objektiv nechte oschnout.

Dlouhodobé skladovani

Pokud neplanujete pouzivat zafizeni po nékolik mésict, vyjméte z néj baterie. Po vyjmuti baterii nedochazi
ke ztraté uloZzenych dat.

Upevnéni poutka
1 Zasunte smyCku poutka do otvoru na zafizeni.

2 Provléknéte druhy konec poutka smyckou a zataZzenim utahnéte.

Technickeé udaje

Typ baterie Vymeénitelné 1,5V lithiové baterie AAA
Vydrz baterie AZ 1400 zaméreni (1s zaméreni s 10s zobrazenim)
Stuper vodotésnosti IEC 60529 IPX7"

-20 a7 60 °C (-4 az 140 °F)

Rozsah provoznich teplot OZNAMENI

Nevystavujte zafizeni teplotam vys$sim nez 60 °C (140°F).

M/N: A04378

Bezdratové frekvence a vysilaci vykon 2400-24835 MHz: <20 dBm

M/N: A04378

Hodnoty SAR Trup 0,17 W/kg; koncetiny 0,17 W/kg; hlava 0,01 W/kg

1 Zafizeni vydrzi ndhodné vystaveni vodé az do hloubky 1 m po dobu az 30 minut. Dal$i informace naleznete na webovych strankach www.garmin.com
/waterrating.
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Zobrazeni informaci o zarfizeni

MzZete zobrazit informace o zafizeni, jako jsou napfiklad identifikacni ¢islo pfristroje, informace o predpisech,
verze softwaru a licen¢ni dohoda.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4
2 Vyberte moznost NASTAVENI > SYSTEM > INFORMACE.

Zobrazeni elektronického stitku s informacemi o predpisech a tdaji o kompatibilité

Stitek pro toto zafizeni existuje v elektronické podobé. Elektronicky Stitek m(ize uvadét informace o piedpisech,
napfiklad identifikacni Cisla poskytnuta uradem FCC nebo regionalni oznaceni shody, a také prislusné licenéni
informace a Udaje o produktu.

1 Na domovské obrazovce stisknéte tlacitko 4
2 V menu nastaveni vyberte moznost SYSTEM.
3 Vyberte moZnost INFORMACE.

Odstranéni problémii

Reseni potizi s presnosti zamérovani
Presnost zamérovani mlze byt ovlivnéna vnéjsimi faktory, jako je okolni svétlo, povétrnostni podminky, mira
reflexivity a velikost cile.
VEtsi objekty Ize zaméfit snadnéji nez mensi objekty. Pokud se vam nedari zaméfit maly cil, zkuste misto néj
zameérit vétsi objekt v jeho blizkosti.
Zafizeni dokaze zameéfit delSi vzdalenosti v nepfiznivych svételnych podminkach, napfiklad kdyz je
zamraceno. Jasné slunecni svétlo snizuje schopnost zaméreni.
Dést snizuje schopnost zaméreni.
Zarizeni dokaze zmeérit delsi vzdalenosti pfi zaméreni k reflexivnim nebo lesklym objektim.

Zarizeni dokaze zameéfit delsi vzdalenosti, pokud se Uhel k cili blizi 90 stupntim. Mensi thel vici cili omezuje
schopnost zaméreni.

Vyhledani satelitnich signalii

Zafizeni bude mozna potiebovat k vyhledani satelitnich signal(i nezastinény vyhled na oblohu. Udaje o datu
a Case jsou automaticky nastaveny podle pozice GPS.

1 Vezméte pristroj ven, do oteviené krajiny.
Horni ¢ast zafizeni by méla smérovat k obloze.
2 Pockejte, az zafizeni nalezne satelity.
Vyhleddni druzicovych signall mze trvat 30-60 sekund.

Odpojeni kabelu USB

Pokud je zafizeni pfipojeno k pocitaci jako vyménitelna jednotka nebo svazek, je nutné zafizeni bezpecné odpojit
od pocitace, abyste predesli ztraté dat. Pokud je zafizeni pfipojeno k pocitaci Windows® v pfenosném rezimu,
neni tfeba je bezpecné odpojovat.
1 Dokoncete nasledujici krok:
V pocitaci Windows vyberte ikonu Bezpecné odebrat hardware v hlavnim panelu systému a zvolte
zarizeni.
V pocitaci Apple” vyberte zafizeni a poté moznost File > Eject.
2 Odpojte kabel od svého pocitace.
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Aktualizace produkti

Po sparovani s telefonem pomoci technologie Bluetooth zafizeni automaticky kontroluje dostupnost novych
aktualizaci. Dostupné aktualizace miZete zkontrolovat také ru¢né v nastaveni systému (Nastaveni systému,
strana 16). Na pocitaci si nainstalujte aplikaci Garmin Express” (garmin.com/express).

Ziskate tak snadny pfistup k nasledujicim sluzbam pro zafizeni Garmin:
+ Aktualizace softwaru
+ Aktualizace map
POZNAMKA: Aktualizace map jsou dostupné prostiednictvim aplikace Garmin Express.
+ Registrace produktu

Nastaveni Garmin Express

1 Pripojte zafizeni k pocitac¢i pomoci kabelu USB.
2 Prejdéte na adresu garmin.com/express.

3 Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Dalsi informace

Dalsi informace o tomto produktu naleznete na webové strance Garmin.
+ Na strance support.garmin.com najdete dalsi navody, ¢lanky a aktualizace softwaru.

+ Prejdéte na adresu buy.garmin.com nebo poZadejte svého prodejce Garmin o informace o volitelném
prislusenstvi a ndhradnich dilech.
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